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“Monks, whether Tathāgatas arise or not, this aspect of the world remains the same – this 
stable truth, this fixed truth: All conditional things are impermanent. A Tathāgata awakens
to that and realizes that. Having awakened to it and realized it, he announces it, teaches 
it, describes it, expresses it, reveals it, explains it, and clarifies it: ‘All conditional things 
are impermanent.’

“Monks, whether Tathāgatas arise or not, this aspect of the world remains the same – this 
stable truth, this fixed truth: All conditional things are unsatisfactory. A Tathāgata 
awakens to that and realizes that. Having awakened to it and realized it, he announces it, 
teaches it, describes it, expresses it, reveals it, explains it, and clarifies it: ‘All conditional 
things are unsatisfactory.’

“Monks, whether Tathāgatas arise or not, this aspect of the world remains the same – this 
stable truth, this fixed truth: All things are impersonal. A Tathāgata awakens to that and 
realizes that. Having awakened to it and realized it, he announces it, teaches it, describes 
it, expresses it, reveals it, explains it, and clarifies it: ‘All things are impersonal.’


